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Why install a mat in your workshop or warehouse ? 
• To improve comfort : anti-fatigue properties (the flexibility of the material reduces the physical fatigue of personnel 
working in a standing position), sound absorption, thermal insulation, anti-vibration. 
• To improve safety : non-slip properties (protection from wet floors, oily surfaces, etc.), design with bevelled edges to 
prevent falls, electrical insulation. 
• To protect floors and working equipment : attenuating falls and impacts of mechanical parts or heavy loads. 
• To improve floor marking : delineation of safety  areas (coloured edges, phosphorescent edges, etc.). 
 

How do you choose the right floor covering ? 
• Is the working environment in question dry, wet, oily, chemical? 
• What is the objective targeted with the installation of a floor covering (comfort, safety, protection, application, etc.) ? 
• What are the working conditions at the work station in question (stationary or mobile position) ? 
 

Now refer to the table below. 

Pourquoi mettre en place un tapis dans votre atelier ou dans votre entrepôt ? 
• Pour votre confort : caractéristique antifatigue (la souplesse des revêtements entraîne une diminution de la fatigue 
physique du personnel en station debout), isolant phonique, isolant thermique, anti-vibration. 
• Pour votre sécurité : caractéristiques antidérapantes (protège des sols humides, des surfaces huileuses...), design avec 
bords biseautés pour éviter les chutes, isolation électrique. 
• Pour la protection des sols et outils de travail : amortir les chutes et chocs de pièces mécaniques ou charges lourdes. 
• Pour la signalisation de vos sols : délimitations de zones de sécurité (bordures colorées, bordures phosphorescentes...). 
 

Comment choisir le bon revêtement ? 
• L’environnement de travail concerné est-il sec, humide, huileux, chimique ? 
• Quel est le but recherché par la mise en place d’un revêtement de sol (confort, sécurité, protection, application...) ? 
• Quelles sont les conditions de travail sur le poste concerné (position statique ou en mouvement) ? 
 

Ensuite reportez-vous au tableau ci-dessous. 

 

GUIDE D’ACHAT Gamme INDUSTRIE 
PURCHASING GUIDE Industry range 

C = connectable x = normal xx = confortable xxx = très confortable 
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GUIDE D’ACHAT Gamme INDUSTRIE 
PURCHASING GUIDE Industry range 

Oui : le revêtement peut être utilisé en contact avec le produit - Non : le revêtement ne doit pas être utilisé en contact avec le 
produit, dans le cas contraire cela annule la garantie - Les tests ont été effectués à une température de 20°, ceux-ci peuvent 
varier en fonction de la concentration des produits - Produits non testés : nous tenons à votre disposition des échantillons pour 
essais. 
 

Yes : the flooring is suitable for a contact with the chemical - No : the flooring must not be used in places where there is a 
contact with the chemical. Otherwise, the guarantee will be cancelledl - All tests have been carried out at a 20°C temperature; 
results may vary also according to the products concentration - Non-tested chemicals : we can provide samples for testing. 

Résistances produits chimiques / Chemical Resistance 

Classement au feu M1F1 
B1Q1 Fire classification 

Classement au feu M3 
M3 Fire classification 

Antidérapant 
Non skid 

Antifatigue 
Anti-fatigue 

Isole du froid 
Cold insulator 

Isolant phonique 
Sound insulator 

Résiste à l’abrasion 
Abrasion resistant 

Antivibration 
Vibration insulator 
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